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ΜΑΘΗΜΑ XXXIII  LECTIO TERTIA ET TRICESIMA 

ΚΑΙΡΟΣ ΓΙΑ ΑΝΑΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗ 

Omnia sunt excitanda tibi uni, C. Caesar, quae iacēre sentis perculsa atque prostrāta impetu belli ipsīus, 

quod necesse fuit: constituenda iudicia, revocanda fides, comprimendae libidines, propaganda suboles; 

omnia quae dilapsa iam diffluxērunt, sevēris legibus vincienda sunt. In tanto civīli bello, in tanto ardōre 

animōrum et armōrum, quassāta res publica multa perdidit et ornamenta dignitātis et praesidia stabilitātis 

suae; multaque uterque dux fēcit armātus, quae idem togātus fieri prohibuisset. Quare subveniendum 

reipublicae est et omnia nunc belli vulnera tibi sananda sunt, quibus praeter te medēri nemo potest. 

 

Omnia sunt excitanda Όλα πρζπει να αναςυγκροτθκοφν 

tibi uni, C. Caesar, από ςζνα μόνο Γάιε Καίςαρα, 

quae sentis iacēre όςα ξζρεισ ότι βρίςκονται 

perculsa atque prostrāta καταλυμζνα και ριγμζνα κάτω 

impetu ipsīus belli, από τθ λαίλαπα του ίδιου του πολζμου 

quod fuit necesse: ο οποίοσ υπιρξε αναπόφευκτοσ* 

constituenda iudicia, Πρζπει να αναδιοργανωκεί θ δικαιοςφνθ, 

revocanda fides, πρζπει να αποκαταςτακεί θ εμπορικι πίςτθ, 

comprimendae libidines, πρζπει να χαλιναγωγθκοφν τα πάκθ, 

propaganda suboles; πρζπει να επιδιωχκεί θ αφξθςθ του πλθκυςμοφ* 

omnia quae dilapsa όλα, όςα αφοφ κατζρρευςαν, 

iam diffluxērunt, ζχουν πια καταλυκεί, 

vincienda sunt πρζπει να ςτερεωκοφν 

sevēris legibus. με αυςτθροφσ  νόμουσ. 

In tanto civīli bello, Σε ζναν τόςο μεγάλο εμφφλιο πόλεμο, 

in tanto ardōre ςε ζνα τόςο μεγάλο πάκοσ 

animōrum et armōrum, των ψυχϊν και των όπλων, 

quassāta res publica θ ρθμαγμζνθ πολιτεία 

perdidit multa ζχαςε πολλά 

et ornamenta dignitātis και διακριτικά του κφρουσ τθσ 

et praesidia stabilitātis suae; και ςτθρίγματα τθσ ςτακερότθτασ 

multaque fēcit armātus και πολλά ζκανε ςτον πόλεμο 

uterque dux, και ο ζνασ και ο άλλοσ αρχθγόσ, 

quae idem togātus τα οποία ο ίδιοσ ςτθν ειρινθ 

prohibuisset fieri. κα είχε εμποδίςει να γίνουν. 

Quare subveniendum reipublicae est Επομζνωσ πρζπει να βοθκιςεισ τθν πολιτεία 

et sananda sunt tibi nunc και πρζπει να κεραπευτοφν από εςζνα τϊρα 

omnia vulnera belli όλεσ οι πλθγζσ του πολζμου 

quibus praeter te τισ οποίεσ εκτόσ από ςζνα 

nemo potest κανζνασ δε μπορεί 

medēri. να γιατρζψει. 
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Λεξιλόγιο  

οmnis -is -e: όλοσ  

sum, fui, esse: είμαι  

excito, αϋ: αποκακιςτϊ, αναςυγκροτϊ 

 tu προςωπ. αντων.): εςφ  

unus -a -um (απόλυτο αρικμθτ. επίκ.): ζνασ, μόνοσ  

 qui, quae, quod (αναφ. αντων.): ο οποίοσ  

iaceo, iacŭi, iacĭtum, iacēre, βϋ: κείμαι, βρίςκομαι (πβ. iacio, γϋ)  

sentio, sensi, sensum, sentīre, δϋ: καταλαβαίνω, αιςκάνομαι, πιςτεφω, κρίνω  

 percello, perculi, perculsum, percellĕre, γϋ: ανατρζπω  

prosterno, -stravi - stratum -sternĕre, γ΄: ρίχνω κάτω, καταλφω  

impetus -us, αρ.4: ορμι  

bellum -i, ουδ.2: πόλεμοσ  

 ipse, ipsa, ipsum (αντων. δεικτ. – οριςτ.): αυτόσ, ο ίδιοσ  

necesse (άκλιτο): αναγκαίο, αναπόφευκτο  

constituo -stitŭi -stitūtum -stituĕre, γϋ: δθμιουργϊ, αναδιοργανϊνω  

 iudicium -ii, ουδ.2: δικαςτιριο, δικαιοςφνθ 

 revoco αϋ: ανακαλϊ, αποκακιςτϊ  

fides -ĕi, κ.5: εμπορικι πίςτθ (singul. tantum)  

comprimo (cum + premo) - pressi -pressum -primĕre, γϋ: περιορίηω, χαλιναγωγϊ  

libido -ĭnis, κ.3: πάκοσ, θδονι  

propago, αϋ: αφινω  απογόνουσ, διαιωνίηω το είδοσ 

 suboles -is, κ.3: οι απόγονοι . ετερόςθμο: suboles-is: απόγονοι, suboles,subolum: παραφυάδεσ. 

 dilabor, dilapsus sum, dilabi, αποκ.γ΄: καταρρζω  

 diffluo -fluxi -fluctum -fluĕre, γ΄: διαρρζω , καταλφομαι  

sevērus -a -um: αυςτθρόσ (ςυγκριτ.: severior -ior -ius, υπερκ.: severissimus -a –um 

 lex, legis, κ.3: νόμοσ 

 vincio, vinxi, vinctum, vincīre, δ΄: δζνω, ςτερεώνω  

 tantus -a -um: τόςοσ  

 civilis -is -e: εμφφλιοσ  

 ardor - ōris, αρ.3: πάκοσ  

animus -i, αρ.2: θ ψυχι 

 arma -ōrum, ουδ.2: όπλα (plur. tantum) 

 quasso (καμιςτ. του quatio, quassi, quassum, quatĕre, γ΄), α΄: ςυντρίβω  

res publica, rei publicae κ.: πολιτεία  

multus -a -um: πολφσ (ςυγκρ. plus, υπερκ.: plurimus -a –um 

 perdo -dĭdi -dĭtum -dĕre, γϋ: χάνω  

 ornamentum -i, ουδ.2: ςτολίδι, διακριτικό  
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 dignitas -ātis, κ.3: κφροσ, αξιοπρζπεια  

praesidium -ii, ουδ.2: ςτιριγμα  

stabilitas - ātis, κ.3: ςτακερότθτα  

suus -a -um (κτθτ. αντων.): δικόσ του, δικι του, δικό του  

uterque, utraque, utrumque (αντωνυμ. επίκ.): εκάτεροσ, και ο ζνασ και ο άλλοσ  

dux, ducis, αρ.3: δοφκασ, αρχθγόσ / facio, feci, factum, facĕre, γϋ: κάνω 

 armatus -a -um: οπλιςμζνοσ, ςτον πόλεμο  

togatus -a -um: τθβενοφόροσ, ςτθν ειρινθ  

 fio, factus sum, fiĕri (πακθτ. του facio), θμιαποκ.: γίνομαι, ςυμβαίνει (:απρόςωπο) (βλ. ΛΓ ςελ. 90-91) / 
prohibeo (pro + habeo) -hibŭi, -hibǐtum -hibēre, βϋ: εμποδίηω  

 quare (ςυμπερ. ςφνδ): επομζνωσ  

subvenio -veni -ventum -venīre (+ δοτ.), δϋ: βοθκϊ  

 vulnus -ĕris, ουδ.3: τραφμα  

 sano, α΄: κεραπεφω  

medeor,-,-, medēri (+ δοτ.), αποκ.β΄: γιατρεφω 

  nemo (αόρ. αντων.): κανείσ  

possum, potui, posse 

 ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΑΝΑΛΥΣΗ – ΘΕΩΡΙΑ ΓΕΡΟΥΝΔΙΑΚΟΥ 

 Πακθτικι περιφραςτικι ςυηυγία  

Το γερουνδιακό είναι ρθματικό επίκετο πακθτικισ διάκεςθσ που λιγει ςε -ndus, -nda, -ndum και 
κλίνεται κατά τα επίκετα τθσ βϋ κλίςθσ. Αντιςτοιχεί ςτα ρθματικά επίκετα ςε -τζοσ τθσ αρχαίασ 
ελλθνικισ. Μαηί με το ριμα sum ςχθματίηει τθν πακθτικι περιφραςτικι ςυηυγία είτε ςε προςωπικι 
είτε ςε απρόςωπθ ςφνταξθ. Το ποιθτικό αίτιο εκφράηεται με δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου 
(ι του ενεργοφντοσ προςώπου).  

 Προςωπικι ςφνταξθ 

Το γερουνδιακό ςυμφωνεί με το υποκείμενο του sum ςτο γζνοσ, ςτον αρικμό και ςτθν πτώςθ (όπωσ 
ζνα επικετικό κατθγοροφμενο). Το γερουνδιακό προζρχεται από ριμα μεταβατικό που ςυντάςςεται με 
αιτιατικι.  

Omnia sunt excitanda tibi uni.  

 Απρόςωπθ ςφνταξθ  

Το γερουνδιακό βρίςκεται ςτθν ονομαςτικι ενικοφ του ουδετζρου γζνουσ. Το γερουνδιακό προζρχεται 
από ριμα που είναι αμετάβατο ι που ςυντάςςεται με οποιαδιποτε άλλθ πτϊςθ εκτόσ από αιτιατικι. 
Subveniendum reipublicae est tibi.  

 Μετατροπι τθσ πακθτικισ περιφραςτικισ ςυηυγίασ ςε debeo + τελικό απαρζμφατο 

 1ο βιμα: Το ποιθτικό αίτιο του γερουνδιακοφ τίκεται ςε ονομαςτικι πτϊςθ ωσ υποκείμενο του 
debeo. 

 2ο βιμα: Το debeo παίρνει τον χρόνο και τθν ζγκλιςθ του sum και ςυμφωνεί ςε πρόςωπο και 
αρικμό με το υποκείμενo.  

3ο βιμα: Το γερουνδιακό μετατρζπεται ςε τελικό απαρζμφατο ενεςτώτα ενεργθτικισ φωνισ.  

4ο βιμα: Το υποκείμενο τθσ πακθτικισ περιφραςτικισ ςυηυγίασ τίκεται ςε αιτιατικι πτώςθ ωσ 
αντικείμενο του απαρεμφάτου.  
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π.χ. Omnia sunt excitanda tibi uni. → Tu unus omnia excitare debes. 

 

 Omnia sunt excitanda tibi uni, C. Caesar: κφρια πρότ. κρίςεωσ. 
 sunt excitanda: ριμα (ζχουμε προςωπικι ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει ςε  ριμα 
ενεργθτικό μεταβατικό που ςυντάςςεται με αιτιατικι)  
omnia: υποκ. του excitanda sunt , 
 excitanda: κατθγοροφμενο από το ςυνδετικό sunt ςτο omnia. 
tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςώπου), 
 uni: κατθγορθματικόσ προςδ. ςτο tibi  
C. Caesar: κλθτικι προςφϊνθςθ. 

 

 quae iacere sentis perculsa atque prostrata impetu belli ipsius: δευτ. επικετικι αναφορικι 
πρότ., προςδιοριςτικι ςτο omnia · ειςάγεται με τθν αναφορικι αντων. quae, εκφζρεται με 
οριςτικι, γιατί δθλϊνει το πραγματικό· ςυγκεκριμζνα, με οριςτικι ενεςτϊτα, γιατί αναφζρεται 
ςτο παρόν· λειτουργεί ωσ επικετικόσ προςδ. ςτο omnia  

sentis: ριμα,  

tu: (υποκ). του sentis,   

iacere: ειδικό απαρζμφατο, αντικ.  του sentis ,  

 quae: υποκ. του iacere (ετεροπροςωπία) και των μτχ. perculsa και prostrata, 

perculsa / prostrata: επικετικζσ μτχ., επιρρ. κατθγοροφμενα του τρόπου ςτο υποκ. quae του 
iacere   .  

impetu: αφαιρετικι του ποιθτικοφ αιτίου ςτισ μετοχζσ  perculsa / prostrata  

belli: γενικι υποκειμενικι ςτο impetu 

    ipsius: επικετικόσ προςδ. (κατθγορθματικόσ προςδιοριςμόσ) ςτο belli  

 

 quod necesse fuit: δευτ. επικετικι αναφορικι πρότ., προςδιοριςτικι ςτο belli.  

Ειςάγεται με τθν αναφορικι αντων. quod· εκφζρεται με οριςτικι, γιατί δθλϊνει το πραγματικό· 
ςυγκεκριμζνα, με οριςτικι παρακειμζνου, γιατί δθλϊνει το προτερόχρονο ςτο παρελκόν. 
Λειτουργεί ωσ επικετικόσ προςδ. ςτο belli . 

 fuit: ριμα 

quod: υποκ. του fuit 

necesse: κατθγοροφμενο ςτο υποκ. quod από το ςυνδετικό ριμα  fuit.  

 

 constituenda iudicia: κφρια πρότ. κρίςεωσ. 

 constituenda (sunt): ριμ. (ζχουμε προςωπικι ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει   ςε 
ριμα ενεργθτικό μεταβατικό που ςυντάςςεται με αιτιατικι)    

iudicia: υποκ. του constituenda (sunt)   

 constituenda: κατθγοροφμενο ςτο iudicia από το ςυνδετικό ριμα sunt. 

(ενν.) tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςώπου) ςτο 
constituenda (sunt). 
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 revocanda fides: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
revocanda (est): ριμ. (ζχουμε προςωπικι ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει ςε  ριμα 
ενεργθτικό μεταβατικό που ςυντάςςεται με αιτιατικι) 
fides: υποκ. revocanda (est)   
revocanda: κατθγοροφμενο ςτο fides από το ςυνδετικό ριμα est. 
(ενν.) tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςώπου) ςτο 
revocanda (est). 
 

 comprimendae libidines: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
comprimendae (sunt): ριμ. (ζχουμε προςωπικι ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει ςε ριμα 
ενεργθτικό μεταβατικό που ςυντάςςεται με αιτιατικι)    
 libidines : υποκ. του comprimendae (sunt)   
comprimendae: κατθγοροφμενο ςτο libidines από το ςυνδετικό ριμα sunt. 
 (ενν.) tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςώπου) ςτο 
comprimendae (sunt).  
 

 propaganda suboles: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
propaganda (est): ριμ. (ζχουμε προςωπικι ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει  ςε ριμα 
ενεργθτικό μεταβατικό που ςυντάςςεται με αιτιατικι)    
suboles: υποκ. του propaganda (est)  
propaganda: : κατθγοροφμενο ςτο suboles από το ςυνδετικό ριμα est. 
 (ενν.) tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςώπου) ςτο 
propaganda (est). 
 

  omnia [...] severis legibus vicienda sunt: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
vincienda sunt: ριμ. (ζχουμε προςωπικι ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει ςε ριμα 
ενεργθτικό μεταβατικό που ςυντάςςεται με αιτιατικι)     
omnia: υποκ. του vincienda sunt    
vincienda: κατθγοροφμενο ςτο omnia από το ςυνδετικό ριμα sunt. 

(ενν.) tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςώπου) ςτο 
vincienda sunt 

legibus: αφαιρετικι (οργανικι) του μζςου ςτο vincienda sunt     
severis: επικετικόσ προςδ. ςτο legibus 
 

 quae dilapsa iam diffluxerunt: δευτ. επικετικι αναφορικι πρότ., προςδιοριςτικι ςτο omnia · 
ειςάγεται με τθν αναφορικι αντων. quae· εκφζρεται με οριςτικι, γιατί δθλϊνει το πραγματικό· 
ςυγκεκριμζνα, με οριςτικι παρακειμζνου, γιατί δθλϊνει το προτερόχρονο ςτο παρελκόν· 
λειτουργεί ωσ επικετικόσ προςδ. ςτο omnia .   
diffluxerunt: ριμα 
quae: υποκ. του diffluxerunt και τθσ μτχ. dilapsa 
dilapsa: επιρρθματικι  χρονικι μτχ., από το ριμα diffluxerunt ςε ςχζςθ με το οποίο δθλϊνει το 
προτερόχρονο ωσ μετοχι Παρακειμζνου. Ανάλυςθ μετοχισ:  postquam omnia dilapsa sunt 
(postquam + Οριςτικι Παρακειμζνου), cum omnia dilapsa essent (cum + Υποτακτικι 
Υπερςυντελίκου) 
 iam: επιρρ. προςδ. του χρόνου ςτο diffluxerunt 
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 In tanto civili bello, in tanto ardore animorum et armorum, quassata res publica multa 
perdidit et ornamenta dignitatis et praesidia stabilitatis suae: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
perdidit: ριμα 
res publica: υποκ. του perdidit και τθσ μτx. Quassata 
quassata: επικετικι μετοχι, επικετικόσ προςδ. ςτο res publica. Ωσ μετοχι Παρακειμζνου 
δθλϊνει το προτερόχρονο. Ανάλυςθ μετοχισ: quae quassata erat (quae + Οριςτικι 
Υπερςυντελίκου γιατί εξαρτάται από ριμα ιςτορικοφ χρόνου: perdidit). 
ornamenta, praesidia: αντικ. του perdidit    
multa: επικετικόσ προςδ. ςτα ornamenta και praesidia 
dignitatis: γενικι αντικειμενικι ςτο ornamenta 
stabilitatis: γενικι αντικειμενικι ςτο praesidia    
suae: επικετικόσ προςδ. ςτο stabilitatis· εκφράηει άμεςθ (ι ευκεία) αυτοπάκεια. Το suae 
αναφζρεται ςτο υποκείμενο res publica τθσ πρόταςθσ ςτθν οποία βρίςκεται). 
 
in bello: εμπρόκ. προςδ. του χρόνου ςτο perdidit. Η εμπρόκ. αφαιρετικι του χρόνου in bello 
δθλώνει το πότε (χρονικόσ εντοπιςμόσ). Επειδι θ αφαιρετικι bello ςυνοδεφεται από 
επικετικό προςδ., κα μποροφςε να δθλωκεί ο χρόνοσ (το πότε) και με απρόκετθ αφαιρετικι: 
in tanto civili bello = tanto civili bello. Χρθςιμοποιείται όμωσ εμπρόκ. αφαιρετικι για ζμφαςθ. 
Βλ. και Βιβλ. κακθγ., ςελ. 56. 

civili: επικετικόσ προςδ. ςτο bello 

tanto : επικετικόσ προςδ. ςτο civili bello (επάλλθλοσ επικετικόσ προςδ.: Δεν προςδιορίηει μια 
λζξθ αλλά ζνα ονοματικό ςφνολο που αποτελείται από ζνα ουςιαςτικό και τον επικετικό 
προςδιοριςμό του/ κειμ.19: multos milites Romanos). 

in ardore: εμπρόκ. προςδ. τθσ κατάςταςθσ ςτο perdidit. 

tanto : επικετικόσ προςδ. ςτο ardore   

animorum / armorum: γενικζσ υποκειμενικζσ ςτο ardore . 

 

 multaque uterque dux fecit armatus: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
fecit: ριμα 
dux: υποκ. του fecit 
multa: (ςφςτοιχο)αντικ του fecit 
 uterque: επικετικό προςδ. ςτο dux.   
 armatus: επικ. μτχ., επιρρ. κατθγοροφμενο του χρόνου(μεταφράηεται ςτον πόλεμο) (ι του  
τρόπου/ μεταφράηεται: οπλιςμζνοσ) ςτο  dux από το ριμα fecit.  
 

 quae idem togatus fieri prohibuisset: δευτ. επικετικι αναφορικι πρότ., προςδιοριςτικι ςτο 
multa · ειςάγεται με τθν αναφορικι αντων. quae· εκφζρεται με υποτακτικι υπερςυντελίκου 
γιατί εκφράηει  το απραγματοποίθτο. Συγκεκριμζνα εκφζρεται με Υποτακτικι Υπερςυντελίκου 
(prohibuisset )γιατί εξαρτάται από ιςτορικό χρόνο (fecit: παρακείμενοσ με ςθμαςία Αορίςτου) 
και δθλώνει το προτερόχρονο ςτο παρελκόν. Λειτουργεί ωσ απόδοςθ τθσ υπόκεςθσ που 
λανκάνει ςτο επίκετο togatus, ςχθματίηοντασ λανκάνοντα υποκετικό λόγο: 
υπόκεςθ: si togatus fuisset (si + Υποτακτικι Υπερςυντελίκου) 
απόδοςθ: prohibuisset 
Υποκετικόσ λόγοσ: 2ο είδοσ: Μθ πραγματικό ςτο παρελκόν. 
prohibuisset: ριμα 
idem: υποκ. του ριματοσ prohibuisset. 
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fieri: τελικό απαρζμφατο, αντικ. του 
 
 
quae: υποκ. του απαρεμφάτου fieri (ετεροπροςωπία) 
togatus: επιρρ. κατθγοροφμενο του χρόνου (μεταφράηεται: ςτθν ειρινθ)(ι του τρόπου 
/μεταφράηεται: τθβεννοφόροσ) ςτο υποκ. idem από το ριμα prohibuisset. 
 
  Στθν πρόταςθ quae idem togatus fieri prohibuisset υπάρχει εκφορά διαταγισ με 
απαρζμφατο. Επειδι χρθςιμοποιείται πακθτικό τελικό απαρζμφατο, δίνεται ζμφαςθ ςτο 
περιεχόμενο τθσ απαγόρευςθσ και παραλείπονται τα πρόςωπα τα οποία αφορά θ 
απαγόρευςθ (= το ποιθτικό αίτιο του πακθτικοφ απαρεμφάτου). 
 
 Ιςοδφναμθ ενεργθτικι ςφνταξθ: quae idem togatus eos facere prohibuisset. Mε τo ενεργθτικό 
τελικό απαρζμφατο δθλώνονται και τα πρόςωπα τα οποία αφορά θ διαταγι (= το 
υποκείμενο του ενεργθτικοφ απαρεμφάτου). *Εδϊ πρόκειται για απαγόρευςθ που αφορά 
τουσ οπαδοφσ του Καίςαρα και του Πομπθίου) 
 

 Quare subveniendum reipublicae est: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
subveniendum est: ριμα. (ζχουμε απρόςωπθ ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει  ςε ριμα 
που δεν ςυντάςςεται με αιτιατικι αλλά με δοτικι ) 
reipublicae: αντικ. του subveniendum est  ςε δοτικι   
(ενν.) tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςϊπου) ςτο 
subveniendum est  
quare: ςυμπεραςματικόσ ςφνδ., που ςυνδζει παρατακτικά με τα προθγοφμενα.  
 

 et omnia nunc belli vulnera tibi sananda sunt: κφρια πρότ. κρίςεωσ.  
sananda sunt: ριμα. (ζχουμε προςωπικι ςφνταξθ, γιατί το γερουνδιακό ανικει ςε ριμα 
ενεργθτικό μεταβατικό που ςυντάςςεται με αιτιατικι)   
vulnera: υποκ. του sananda sunt    
sananda: κατθγοροφμενο από το ςυνδετικό ριμα sunt ςτο υποκείμενο vulnera. 
omnia: επικετικόσ προςδ. ςτο vulnera 
tibi: δοτικι προςωπικι του ποιθτικοφ αιτίου (ι του ενεργοφντοσ προςϊπου) ςτο sananda sunt. 
belli: γενικι του δθμιουργοφ/ υποκειμενικι ςτο vulnera. 
nunc: επιρρθματικόσ προςδ. του χρόνου ςτο sananda sunt.  
 

 quibus praeter te mederi nemo potest: δευτ. επικετικι αναφορικι πρότ., προςδιοριςτικι ςτο 
vulnera · ειςάγεται με τθν αναφορικι αντων. quibus· εκφζρεται με οριςτικι, γιατί δθλϊνει το 
πραγματικό· ςυγκεκριμζνα, με οριςτικι ενεςτϊτα, γιατί δθλϊνει το ςφγχρονο ςτο παρόν· 
λειτουργεί ωσ επικετικόσ προςδ. ςτο vulnera .  
potest: ριμα 
nemo: υποκ. του potest 

mederi: τελικό απαρζμφατο, αντικ. του potest 

nemo: υποκ. του απαρεμφάτου mederi (ταυτοπροςωπία) 

quibus: αντικ. του mederi 

praeter te: εμπρόκ. προςδ. που δθλϊνει εξαίρεςθ ςτο potest. 


